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Auspacken

Strong Base Auspacken

Drehkurbel ausklappen und anschlieBend Aufnahme
durch Drehen im Uhrzeigersinn nach oben fahren.

Drehkurbel in Ruhestellung zuriickklappen.

O 6 mm, =% 13 mm

O 6 mm, =% 13 mm - 2,5 Nm

Sicherungsbolzen, Unterlegscheiben und Muttern mit
6 mm Inbusschlissel und 13 mm Schraubenschlissel
montieren, um Hoéhe zu fixieren.

Sicherungsbolzen, Unterlegscheiben und Muttern mit
6 mm Inbusschlissel und 13 mm Schraubenschlissel
montieren, um Hohe zu fixieren.

RrRa8=<~
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Einstellen der Hohe

Hohenverstellung mit Drehkurbel

Drehkurbel ausklappen.

Hohe liber Bodenhdhe mit Drehkurbel einstellen.

Drehkurbel in Ruhestellung zurlckklappen.

A01

=30-41cm
=35-46cm
=40-51cm
Warnung! Quetschgefahr! Héhenverstellungstabelle
support.R82.org R BE“Q



Einstellen der Hohe

Achtung! Adapterplatte unterlegen, um einen Absturz
bei der Héhenverstellung zu vermeiden.

Markierte Schrauben und Unterlegscheiben mit 5
mm Inbusschliissel I6sen, entfernen und zur spateren
Verwendung (Abbildung 7) aufbewahren.

Markierte Schrauben und Unterlegscheiben mit 5
mm Inbusschlissel 16sen, entfernen und zur spateren
Verwendung (Abbildung 8) aufbewahren.

Hohe einstellen. Achtung! Adapterplatte unterle-
gen, um einen Absturz bei der Hohenverstellung zu
vermeiden.

Hohe einstellen

RrRa8=<~
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H O 5mm, =& 13 mm - 2,5 Nm

Nach Abbildung 3 entfernte Schrauben und Unterleg- Nach Abbildung 4 entfernte Schrauben und Unterleg-
scheiben mit 5 mm Inbusschllissel montieren, um scheiben mit 5 mm Inbusschlissel montieren, um
Rohre am Rahmen zu befestigen. Rohre am Rahmen zu befestigen.

B A\ o1

(alls]l c|

30 | 35 | 40

33% | 38% | 43%

37 | 42V2| 2T%2

41% | 46Y4 | 51%

45 | 50 | 55

BEEEA

Warnung! Quetschgefahr! Héhenverstellungstabelle

support.R82.org RrR8=2<“



Einstellen der Hohe

Hoéhenverstellung ohne Drehkurbel

Achtung! Adapterplatte unterlegen, um einen Absturz
bei der Hohenverstellung zu vermeiden.

O 6 mm, =% 13 mm

Sicherungsbolzen, Unterlegscheiben und Muttern mit
6 mm Inbusschlissel und 13 mm Schraubenschliissel
entfernen.

Hoéhe tber Bodenhdhe einstellen

O 6 mm, =5 13 mm - 2,5 Nm

A\ 04

Sicherungsbolzen, Unterlegscheiben und Muttern mit
6 mm Inbusschlissel und 13 mm Schraubenschlissel
montieren.

Warnung! Quetschgefahr!

RrRa8=<~
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Einstellen der Neigung H

Sicherungsschraube herausziehen und drehen, um
Gasdruckfeder zu entriegeln.

3. 4. A o1

Markierten Hebel driicken. Neigungswinkel einstellen.

Hebel loslassen. Schraube im Uhrzeigersinn in Verriegelungsposition
der Gasdruckfeder drehen.

support.R82.org RrR8=2<“
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Lenkrollen

Rolle

Lenkstop 1x driicken, um den Lenkstop zu aktivieren. Die Rollen laufen nun nur geradeaus.

RBEWO support.R82.org
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Lenkrollen

Rolle Die Rollen sind 360° drehbar.

Lenkstop 2x driicken, um Lenkstop und Rollenbremse
zu aktivieren.

support.R82.org



12

Montage der Sitzeinheit mit Adapter

Strong Base und Adapterplatte

Adapterplatte auf Strong Base aufsetzen und mit 4
mm Inbusschliissel und 10 mm Schraubenschliissel
am Gestell befestigen.

Sitzeinheit und Strong Base mit Adapterplatte

Roten Griff an der linken Seite nach auBen klappen
und gleichzeitig den griinen Knopf herausziehen.

Sitzeinheit in Adapterplatte einsetzen.

RrRa8=<~

support.R82.org
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Griinen Knopf eine Raste herausziehen, um die
Sitzeinheit auf dem Gestell einzustellen oder um die
Sitzeinheit vom Gestell abzunehmen.

Verwenden Sie nicht das erste Loch, in das der Sitz
einrastet. Dieses ist ein Sicherheitsloch, das den Sitz
auffangt, wenn den roten Griff versehentlich gelost
wird.

Roten Griff an der linken Seite zurlickklappen

.. um Sitzeinheit in Position zu verriegeln.

support.R82.org
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n Montage der Sitzeinheit ohne Adapter

e .

Montage der Sitzeinheit ohne Adapter

H O6mm-2,5Nm

O 6 mm-2,5Nm

Sitzeinheit auf Gestell aufsetzen.

Sitzeinheit mit Inbusschrauben und Unterlegscheiben
mit 6 mm Inbusschllissel montieren.

Maximale Traglast des Strong Base

support.R82.org
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Federkrafteinstellung an der Gasdruckfeder

&8

L

Achtung! Bei Einstellarbeiten an der Gasdruckfeder
immer ein Tuch zwischen 17 mm Schraubenschlissel
und Einstellmutter legen.

Flr starkere Dampfung (tragere Reaktion) Kolben-
stange der Gasdruckfeder gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Flr geringere Dampfung (schnellere Reaktion) Kolben-
stange der Gasdruckfeder im Uhrzeigersinn drehen.

support.R82.org
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. Ubertragungstechniken

Typeschild und Seriennummer

XXXXXX Max load: xxx kg
DMR ver.: XXXX o) Max load: xxx kg
Art. no.: XXXXXXX
Product: XXXXXXX - Size X

)

w DOOKXXXXXXRXKXX (XK XXXXXXK (XX)XXXXXX

kl R8=<
Parallelvej 3

DK-8751 Gedved c E
R82.0rg

Made in Denmark  YYYY-MM-DD

support.R82.org
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I vas
mm
™
600 600
Breite (inkl. Schiebegriff)
b\ 700 700
Lénge, Faltmaf
I b\, 300 - 550 300- 510
Héhe, Faltmaf
Gesamthdhe inkl. Schiebegriff 795 - 1045 795 - 1045
Gesamtlange inkl. Schiebegriff 300-550 300 - 550
é\ ! 420-670 420-630
Sitzhéhe Uber Boden, Voderkante/
hinten. x:panda 4
bw 450 - 700 450 - 660
Sitzhéhe Uber Boden, Voderkante/
hinten. + Panda Futura 5
Abstand Fubrett bis Adapterplatte 160 - 350 160 - 350
D
B, -10° - +25° -10° - +25°
Rickenwinkel
é‘b A 14 kg 15,5 kg
Gewicht, gesamt
5
Y 120 kg 120 kg
Max. Belastbarkeit (Nutzer und
Zubehor)
support.R82.org RrR8=2<“
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auf das Strong base
9996097265
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DEUTSCH

Herzlichen Glickwunsch und vielen Dank fiir die Wahl des neuen Produktes von R82 - einem weltweiten
Lieferanten von Hilfsmittel und Therapiegeréate fir behinderte Kinder und Jugendliche. Um alle Mdglichkeiten
des Produktes kennen zu lernen, empfehlen wir Ihnen, diese Bedienungsanleitung zu lesen und fiir den
spateren Gebrauch aufzubewahren.

Zweckbestimmung

Das Strong Base ist ein Untergestell fiir groRere Sitzeinheiten. Es ist stabil und robust und eignet sich
fir die Sitzeinheiten Panda Futura 5, x:panda 4 oder auch individuelle Sitzschalen. Das Strong Base ist
in einer GroRRe und in 2 Varianten erhaltlich, mit einer manuellen Hohenstellung bzw. mit einer Héhe-
neinstellung Uber eine Spindel. Diese Produkt ist nur fiir den Einsatz im Innenbereich zugelassen und
darf nur in einem Notfall in den Aufenbereich gebracht werden.

Mitgelieferte Werkzeuge:
. 5 & 6 mm Inbusschlussel, 13 mm Schraubenschliissel.

Konformitatserklarung - C €

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinie 93/42/EEC fur Medizinprodukte. Das CE Zeichen
muss entfernt werden, wenn das R82 Produkt umgebaut, verandert oder in Kombination mit Produkten von
anderen Herstellern verwendet wird. Das CE Zeichen erlischt ebenfalls, wenn nicht R82 Originalersatzteile
oder kein R82 Originalzubehor verwendet wird.

R82 Garantie

R82 gewahrt eine Garantie von 2 Jahren auf die Verarbeitung und das Material sowie eine Garantie von 5
Jahren auf das Metallgestell (gegen Bruchschaden an Schweifinéhten). Die Garantie erlischt, wenn der Kunde
seiner Verpflichtung zur téglichen Pflege und/oder Wartung geméaf3 den vom Hersteller vorgegebenen und/oder
in der User Guide genannten Richtlinien und Intervallen nicht nachkommt. Weitere Informationen finden Sie
auf der Homepage von R82 unter ,Download*.

Ein Garantieanspruch besteht nur, wenn das R82-Produkt in demselben Land benutzt wird, in dem es erwor-
ben wurde, und wenn sich das Produkt anhand seiner Seriennummer identifizieren lasst. Von der Garantie aus-
geschlossen sind Unfallschaden sowie Schaden, die durch falsche Verwendung oder Fahrlassigkeit verursacht
wurden. Die Garantie beinhaltet keine Teile, die einem Verschleifl oder einer normalen Abnutzung unterliegen,
z.B. Reifen, Polster usw.. Diese Verschleifteile missen regelméagig tiberpriift und bei Bedarf getauscht werden.

Die Garantie erlischt, wenn andere als Originalteile/Originalzubehorteile verwendet werden oder wenn das
Produkt nicht den Richtlinien und Abstanden entsprechend gewartet, repariert oder verandert wird, die vom
Lieferanten vorgeschrieben und/oder im User Guide aufgefiihrt sind. R82 behalt sich das Recht vor, das frag-
liche Produkt sowie die relevanten Unterlagen in Augenschein zu nehmen, bevor ein Garantieanspruch an-
erkannt wird, und zu entscheiden, ob das defekte Produkt ausgetauscht oder repariert wird. Der Kunde ist
verpflichtet, das fragliche Produkt (zu dem der Garantieanspruch geltend gemacht wird) an die Kaufadresse
zurlickzugeben.

support.R82.org HBE“Q
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Symbole

Fir den Innengebrauch

Bedienungsanleitung

Die neueste Version der User Guide ist auf der R82 Internetseite verfug-
bar und steht zum Download bzw. Ausdruck zur Verflgung

Warnung

Dieses Symbol erscheint in der Bedienungsanleitung zusammen mit ein-
er zu den nachfolgenden Anleitungen gehérenden Nummer. Sie lenkt die
Aufmerksamkeit auf Situationen, die fir das Produkt oder den Betreuer
ein Sicherheitsrisiko darstellen kénnen.

01 = Quetschgefahr

Verbot
Nicht auf der FuBstiitze stehen

Achtung

Ziehen oder heben Sie den Rollstuhl, insbesondere auf Treppen, nicht mit
dem Schiebeblgel bzw. den Schiebegriffe

Manuelle Reinigung

Halten Sie das Produkt sauber um eine optimale Funktionstuchtigkeit zu
gewahrleisten

Inspektion

AlD S B |k

)))@ Achten Sie auf das Klicken.

Waschsymbol

Feinwésche bei héchstens 60 °C

&,
Recycling Information - &¢&

Am Ende des Produktlebenszyklus, kann das Produkt durch das Trennen und Separieren der einzelnen Mate-
rialien entsorgt und recycled werden. Bitte kontaktieren Sie bei Bedarf die lokalen Behérden, um sich tber die
Méglichkeit der umweltfreundliche Wiederverwendung der einzelnen Materialen des Produktes zu informieren.
Bitte kontaktieren Sie die lokalen Behorden, um sich Uber die Moglichkeiten einer umweltfreundlichen Wieder-
verwertung des gebrauchten Produktes zu informieren.

HBEKQ support.R82.org
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.

Sicherheitshinweise

Zeichen, Symbole und Anleitungen sind auf diesem Produkt angebracht und missen auch wahrend der gesa-
mten Lebensdauer des Produktes angebracht bleiben und deutlich lesbar sein. Beschadigte, unlesbare oder
entfernte Zeichen, Symbole oder Anleitung missen sofort ersetzt werden. Setzen Sie sich hierzu mit dem
zustandigen Fachhandel in Verbindung.

Eltern, Therapeuten, Pflegedienst

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam vor dem ersten Gebrauch des
Produktes und verwahren Sie diese fUr den
spateren Gebrauch. Die Sicherheit des Nutzers
kann beeintrachtigt werden, wenn Sie nicht
den Anweisungen der Anleitung folgen.

Nutzen Sie das Hilfsmittel immer nur zu dem
Anwendungszweck, fir den es von R82 ent-
wickelt wurde

Lassen Sie den Nutzer niemals unbeaufsich-
tigt das Produkt benutzen. Stellen Sie sicher,
dass der Nutzer immer durch einen Erwach-
senen beaufsichtigt wird

FUr Reparaturen bzw. beim Austausch von
Teilen durfen nur neue Original R82 Ersatz-
und Zubehorteile verwendet, die Bedienung-
seinleitung muss beachtet und die Intervalle
fr Wartungen, die durch den Lieferanten
vorgegeben sind, missen eingehalten werden

Wenn Zweifel an der Sicherheit des genutzten
R82 Produktes bestehen bzw. wenn Teile de-
fekt oder fehlerhaft sind, stellen sie bitte sofort
die Nutzung des Produktes ein und informie-
ren sind umgehend, den fur Sie zustandigen
Fachhandler

Umfeld

Stellen Sie das Produkt aus Sicherheits- und
Komfortgriinden bei direkter Sonneneinstrah-
lung erst in den Schatten und lassen Sie es
abkuhlen, bevor es genutzt wird

Nutzen Sie das Produkt nur auf ebenen Unter-
grund ohne Hindernisse bzw. anderen Uneben-
heiten. Bitte beachten Sie die eingeschrankte
Manévrierfahigkeit auf glattem Untergrund

Bitte beachten Sie die entsprechenden Anga-
ben (sieche Abmessungen), wenn Sie dieses
Produkt auf einem Untergrund mit Gefélle
nutzen

Nutzer

Wenn der Nutzer mit seinem Gewicht nah an
der max. Belastbarkeit des Produktes ist und
/ oder er starkere ungewollte Bewegungen
hat, z.B. Spastiken, sollte Uiberlegt werden, ob
eine groRere Grofe des Produktes mit einem
héheren Nutzergewicht oder ein anders R82
Produkte die bessere Wahl ist

Produkt

Umgebungsbedingung

Fuhren Sie alle Einstellung bzw. Anpassung der
Zubehorteile zur Positionierung des Nutzers
durch und uberprifen Sie, ob alle Schrauben,
Handschrauben und Verschliisse korrekt an-
gezogen bzw. verriegelt sind, bevor das Produkt
genutzt wird. Das Werkzeug darf sich nicht in
der Reichweite des Nutzers befinden

Betatigen Sie die Bremsen bevor der Nutzer im
Produkt platziert wird

Stellen Sie sicher, dass die Stabilitat bzw.
Standsicherheit des Produktes gewahrleistet
ist, bevor der Nutzer im Produkt platziert
Informieren Sie den Nutzer bevor Sie die
Rlcken- und / oder Sitzneigungen einstellen
Stellen Sie sicher, dass die Rader und Reifen
funktionstlichtig und sicher sind bevor das
Produkt genutzt wird

Uberprifen Sie das Produkt bzw. die Zubehor-
teile und ersetzen Sie abgenutzte Teile, bevor
das Produkt genutzt wird

Achten Sie auf Ihre Finger!

Die Gasfeder niemals Druck, Hitze oder Perfora-
tion aussetzten!

Achten Sie darauf, dass die Kolbenstange nicht
zerkratzt wird usw. Wenn die Gasfeder mit Hilfe
von Werkzeugen eingestellt wird, muss unbed-
ingt ein Tuch oder Ahnliches verwendet werden
Dieses Produkt ist nicht fur den Transport
im Fahrzeug mit dem Nutzer geeignet. Der
Nutzer muss in einem geeigneten Autositz
gesichert sein und das Produkt gesichert im
Gepackraum transportiert werden

Der Nutzer darf sich nicht in dem Produkt
befinden, wenn er Uber eine Hebebuhne,
Lift oder Rampe in oder aus einem Fahrzeug
steigt bzw. gesetzt wird

Temperatur beim Einsatz: +5°C bis +40°C
Relative Luftfeuchte: 5% bis 90%
Luftdruck: 700 bis 1060 hPa

support.R82.org
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Wartung

1. Tag

. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig vor dem Gebr-
auch des Produktes und bewahren Sie diese flr
die spatere Verwendung auf

. Verstauen Sie das Werkzeug auf/an dem Produkt
Taglich
o Benutzen Sie ein trockenes Tuch zur Reinigung

. Optische Inspektion. Defekte oder abgenutzte
Teile mussen umgehend ersetzt oder repariert
wardenVersichern Sie sich das alle Befestigungen
an ihrem Platz sind

. Versichern Sie sich das alle Befestigungen an
ihrem Platz sind
. Uberpriifung der Gurte, Westen, Verschliisse auf

Verschleisspuren

. Achten Sie bei alle Einstellungen auf die MAX
Angaben bzw. Kennzeichnungen

Wochentlich

. Uberpriifen Sie, dass sich alle Radgabeln einwand-
frei drehen und dass alle Radbremsen bzw. Rad-
feststeller einwandfrei funktionieren

o Nutzen Sie ein Tuch mit warmen Wasser und ein
mildes Reinigungsmittel, um Schmutz zu entfern-
en und das Produkt zu reinigen. Trockenen Sie das
Produkt ab, bevor es wieder genutzt wird

Monatlich

. Alle Schrauben, Muttern und anderen Verriegelun-
gen missen regelméaiig Uberprift und festgezo-
gen werden, um ungewollten Fehlern vorzubeugen

o Olen Sie die beweglichen Teile, wir empfehlen ein
professionelles Schmiermittel

Jahrlich

. Uberpriifen Sie den Rahmen und die Rahmenteile

auf Verschlei® bzw. Nutzen Sie niemals ein
Produkt mit festgestellten Fehlern oder Mangel.
Lassen Sie min. einmal im Jahr die Inspektion
durchfiihren

Reinigung

Waschen; Losen Staub, Schmutz und Lebensmittel-
reste vor dem Waschen entfernen. Dabei besonders
auf Rader und Bremsen achten. Gestell mit pH-neutraler
Mischung aus warmen Wasser und scheuermittelfrei-
em Reinigungsmittel, Seifenlauge oder 70 prozentiger
Desinfektionsmittelésung reinigen und anschlieend
trocknen lassen. Eine Liste geeignete Reinigungsmittel
finden Sie auf http://www.r82.org/support/

Verwenden Sie fir die Reinigung der Teile keinen
Hochdruckreiniger.

Die Verantwortlichkeit flr die Wartung des medizinischen Hilfsmittels bzw. Therapiegerates liegt in der Verantwortung
des Eigentlimers bzw. Besitzers des Produktes. Die Nichteinhaltung der Wartungen bzw. der Wartungsintervalle gemaf
dem Zeitplan der Bedienungsanleitung des Produktes kann das Erldschen der Garantie dieses Produktes zur Folge
haben. Weiterhin kann die Nichteinhaltung der Wartungen zu einer Beeintrachtigung der Funktionstiichtigkeit flihren
bzw. die Sicherheit des Nutzers und / oder der Pflegekraft bzw. Begleitperson gefahrden.

Reinigung in einer Spezialwaschmaschine

Dieses Produkt kann, z.B. fir die Aufbereitung fiir den
Wiedereinsatz, in einer speziellen Waschmaschine, die
flr Medizinprodukte geeignet ist, gereinigt und desinfi-
ziert werden. Es kann hierzu 15-20 Minuten bei 60° mit
einem milden handelsublichen Reinigungs- bzw. Desin-
fektionsmittel gewaschen werden. Entfernen Sie hierzu
vorher alle Zubehorteile vom Hauptprodukt. Reinigen Sie
die Zubehorteile in einem separaten Waschgang. Das
Produkt vor der erneuten Verwendung trockenen lassen

Zubehor und Ersatzteile

Das R82 Produkt kann mit einer Vielzahl von verschie-
denen Zubehorteilen geliefert werden, um es an die
individuellen Bedrfnisse des Nutzers optimal anzupas-
sen. Ersatzteile sind auf Anfrage erhaltlich. Sie finden
die verschieden Ausflihrungen des Zubehors auf unserer
Homepage, fragen Sie Ihren Fachhandler nach weiteren
Informationen.

Serviceintervalle

Eine umfassende Inspektion des Produktes muss alle
12 Monate durchgeflihrt werden (bei starker Beanspru-
chung bzw. schweren Nutzern alle 6 Monate) und zusatz-
lich jedes mal, wenn das Produkt firr einen Nutzer ver-
wendet wird. Die Inspektion muss von einer technischen
Fachkraft durchgeflihrt werden, die flir dieses Produkt
geschult worden ist.

Bitte informieren Sie im Falle einer Reparatur ihren Fach-
handler.

Nutzungsdauer

Die Lebensdauer dieses Produktes betragt bei norma-
lem Einsatz 5 Jahre unter der Voraussetzung, dass jeder
Service und jede Wartung innerhalb der Intervalle des
Wartungsplans des Herstellers durchgefiihrt und doku-
mentiert worden ist.

Wiedereinsatz

Die Wartung und Beurteilung des Zustandes und gege-
benenfalls der Wiedereinsetzbarkeit obliegt dem Fach-
handel. Das Hygiene-System ist fir den Wiedereinsatz
geeignet. Fur den Wiedereinsatz ist keine vorherige
Demontage vorgesehen. Im Falle einer Lagerung ist es
empfehlenswert, das Produkt zur Platzersparnis auf das
kompakteste Maf einzustellen

Detailierte Angaben zum Wiedereinsatz finden Sie in der
Dokumentation Strong Base Wiedereinsatz unter http://
www.r82.org/support/

RrR8=<“
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9996097265 - Montage des adapters

Strong Base

Strong Base mit Adapter

Lieferumfang

O 4 mm, =& 10 mm - 2,5 Nm

Verwenden Sie bitte die kleinen Locher im Rahmen fiir
den Adapter

Befestigen Sie den Adapter mit einem 4 mm Inbuss-
chlussel und einem 10 mm-Schliissel

Strong Base mit Adapter

2016.12 - Rev. 2.0 “ R82 A/S Parallelvej 3 DK - 8751 Gedved

c € [Ii] support.R82.org



9996097703 - Montage des schiebebligels H 8 E@ 024

Strong base, Nandu und High-low/High low:x mit Lieferumfang
Schiebebuigel

Bilder 3 - 6: Schrauben am Gestell mit 5 mm Inbuss-
chlissel 16sen und Schiebebiigel einsetzen.

2016.12 - Rev. 2.0 “ R82 A/S Parallelvej 3 DK - 8751 Gedved c E EB] support.R82.org



9996097703 - Montage des schiebebligels

R8>

O 5mm-2,5Nm

Der Schiebebiigel rastet mit einem ,Klick” in der kor-
rekten Position ein.

Beide Schrauben mit 5 mm Inbusschlissel festziehen.

<

Sicherstellen, dass die Schrauben gemaf Wartungsan-
weisungen in der Gebrauchsanweisung festgezogen
sind.

Nicht am Schiebebligel hochheben!

2016.12 - Rev. 2.0 u R82 A/S Parallelvej 3 DK - 8751 Gedved

C € I:]II support.R82.org



9996097118 - Montage der FuRstiitze

R82<

Strong Base, Nandu und High Low/High Low:x mit
Fufstiitze

Lieferumfang

O5mm-2,5Nm

FuBstltze in Gestell einsetzen.

Fixieren und Schrauben auf beiden Seiten des
Gestells mit 5 mm Inbusschlissel festziehen.

Nicht auf die FuRstutze stellen! Sicherstellen, dass
die Schrauben geméafl Wartungsanweisungen in der
Gebrauchsanweisung festgezogen sind.

2016.12 - Rev. 2.0 “ R82 A/S Parallelvej 3 DK - 8751 Gedved

C € [ﬁ] support.R82.org
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nothing compares to a smile!

o]

R82A/S

Parallelvej 3

8751 Gedved
Denmark

Tel +45 79 68 58 88
Fax +45 75 66 51 92
R82@R82.com
R82.0rg

Supplier for:
Rest of the world

R82 UK Ltd.

England

Tel. +44 (0)121 561 2222
Fax +44 (0)121 559 5437
R82uk@R82.com
R82.co.uk

Supplier for:
United Kingdom, Ireland

R82 GmbH

Germany

Tel +49 (0)6132 710 70
Fax +49 (0)6132 710 710
R82de@R82.com

R82.de

Supplier for:
Germany, Switzerland, Austria

R82 Nederland B.V.

The Netherlands

Tel +31 (0)513 68 16 86
Fax +31 (0)513 68 19 84
R82nI@R82.com

R82.nl

R82.be

Supplier for:
The Netherlands, Belgium

R82 au Pty Limited

Tel +61 (02) 8213 6666
Fax +61 (02) 8213 6655

R82.com.au

facebook.com/R82Australia

Supplier for:
Australia

DISTRIBUTOR:

Find your local dealer

R82.org

M1095
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